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Teil Nummer / part number / partié numero

Bezeichnung classcab
Boden 1 (1x) 620x325x16
Deckel 2 (1x) 620x325x16
Seite links 3 (1x) 948x308x16
Seite rechts 4 (1x) 948x308x16
Riickwand 5 (1x) 948x308x16
Tur links 6 (1x) 943x308x16
Tur rechts 7 (1x) 943x308x16
Zusatzplatte | 8 (1x) 427x265x16
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D Garantie RUS FapaHTUM
GB/USA Guarantee S Garantie
F Garantie SK Zaruka

l Garanzia SLO Garancija
E Garantia cz Zaruka
NL Garantie HU Garancia
N Garanti GR Eyyinong
PL Gwarancja DK Garantie
P Garantia FIN Takuu
RO Garantie

D

Auf Ihr EHEIM-Aquarienmébel tbernehmen wir 24 Monate Garantie ab Kaufdatum. Sie bezieht sich
auf alle eventuellen werksseitigen Mangel und Beschadigungen an den einzelnen Bauteilen und
Zubehérteilen. Schaden, die durch unsachgemafie Handhabung und Nichtbeachtung der
Aufbauanleitung entstehen sind von der Garantie ausgenommen. Garantieanspriiche kénnen nur
gegen Vorlage des datierten Kassenbelegs geltend gemacht werden. Bitte bewahren Sie die
Aufbauanleitung zur besseren Ersatzteilbestimmung auf.

GB/USA

We grant you a warranty of 24 month for the purchased EHEIM aquarium cupboard after the
purchase date. It refers to all potential factory-provided deficiencies and damages at the individual
components and accessories. Damages which are caused because of improper mechanical handiing
and non-observance of the assembly instructions are excluded from this warranty. Warranty claims
can only be enforced against presentation of the dated purchase receipt. Please keep the assembly
instructions for an easier designation of the spare parts.

F

Nous vous accordons une garantie de 24 mois pour le meuble d’aquariums EHEIM apreés la date
d'achat. Elle se rapporte a tout les potentiels insuffisances et des dommages aux différents
composants et accessoires fournis par 'usine. Des dommages qui sont causés a cause d'une
manipulation mécanique inexacte et de l'inobservance des instructions d'assemblée sont exclus de
cette garantie. Des réclamations de garantie peuvent seulement étre imposées contre la présentation
du bon d'achat daté.

Veuillez garder les instructions d'assemblée pour une désignation plus facile des piéces de rechange.

I

Gli assegniamo una garanzia di 24 mesi per I'armadietto dell'acquario EHEIM dopo la data
dell'acquisto. Si riferisce a tutte le potenziale mancanze ed i danni alle diversi componenti ed
accessori fornito della fabbrica. | danni che sono causati a causa del trattamento meccanico
improprio e dellinosservanza delle istruzioni di assemblea si escludono da questa garanzia.

| reclami della garanzia possono essere fatti rispettare soltanto contro la presentazione della ricevuta
di acquisto datata. Mantenga prego le istruzioni di assemblea per un'indicazione pill facile dei pezzi di
ricambio.



E
Le concedemos una garantia de 24 meses para el armario del acuario EHEIM después de la fecha

de la compra. Refiere a todos los potenciales deficiencias y darfios en los componentes y los
accesorios individuales proporcioné de la fabrica. Los dafios que se causan debido a el manejo
mecanico incorrecto y el incumplimiento de las instrucciones de asamblea se excluyen de esta

garantia.
LLas demandas de la garantia se pueden hacer cumplir solamente contra la presentacion del recibo

de compra anticuado.
Guarde por favor las instrucciones de asamblea para una designacion mas facil de los recambios.

NL

Wij geven vanaf aankoopdatum 24 maanden garantie op uw ,EHEIM" aquariummeubel. De garantie
geldt voor alle eventuele fabricagefouten en beschadigingen van de afzonderlijke componenten

en toebehoren. Schade veroorzaakt door ondeskundig gebruik of het niet in acht nemen van de
montagehandleiding vallen niet onder de garantie.

Om aanspraak te kunnen maken op de garantie dient u een geldig aankoopbewijs te overleggen.
Bewaar de montagehandleiding voor een overzicht van de reserveonderdelen.

N
Vi gir 24 méneders garanti fra kjgpsdato pa ditt <kEHEIM» akvariemgbel. Den gjelder alle eventuelle

produksjonsfeil og produksjonsskader pa de enkelte delene og tilbeharet. Skader som oppstar
pa grunn av uriktig bruk og manglende overholdelse av monteringsveiledningen, er unntatt fra
garantien.

Garantikrav kan bare gjeres gjeldende ved framlegging av datert kjgpsbevis. Oppbevar
monteringsveiledningen som referanse for reservedeler.

PL

Na meble akwarystyczne EHEIM udzielamy gwarancji na okres 24 miesiecy od dnia

zakupu. Gwarancja obejmuje wszelkie ewentualne fabryczne wady i uszkodzenia elementéw
konstrukcyjnych i akcesoriéw. Z zakresu gwarancji wytgczone sg uszkodzenia wskutek
nieprawidtowego postepowania z elementami i nieprzestrzegani instrukcji montazu.
Warunkiem zaspokojenia roszczef gwarancyjnych jest przedtozenie potwierdzenia zakupu
opatrzonego datg. Prosimy o zachowanie instrukcji obstugi w celu uiatwienia identyfikacji
niezbednych czesci zamiennych.

P

O Mobiliario-Aquario do fabricante EHEIM tem 24 meses de garantia a partir da data

da compra. A garantia refere-se a todos os defeitos de fabrica e possiveis danos nos
componentes individuais e acessoérios. Os danos causados por uso indevido ou pelo ndo
cumprimento das instrugdes do fabricante ndo estdo incluidos na garantia.

A garantia s pode ser invocada mediante a apresentagdo do recibo da caixa registadora com
indicag&o da data de compra. Guarde o manual de instrugdes para uma correcta referéncia das

pecas de substituigao.



RO

Oferim o garantie de 24 de luni de la data cumpé&rarii pentru mobilierul dvs. pentru acvarii
.EHEIM". Ea se refera la toate posibilele deficiente si defecte din fabrica ale partilor
componente si ale accesoriilor. Defectele care au aparut din cauza manevrarii incorecte si a
neatentiei sunt exceptate de la garantje.

Pretentjile de garantie pot fi dovedite numai in baza bonului de casa datat in original. Va rugam
s& pastrati instructiunile de montare pentru o determinare mai buné a pieselor de schimb.

RUS

Ha Bawy aksapuymHyto mebernb OT hupmb! Mbl NpegocTasnsem 24

MecsiLia rapaHTU ¢ MOMEHTa MOKYMKW. [apaHTs pacnpocTpaHAETCs Ha BO3MOXHbIA 3aBOACKOM
Bpak 1 NoBpexaeHus oTaenbHbIX fJeTanell 1 KOMINeKTyWwnX. [apaHTusa He
pacnpocTpaHsaieTcs Ha HEMCNPaBHOCTW, BO3HUKLLNE BCNEACTBUE NPUMEHEHUS He No
Ha3Ha4eHWIo 1 HECOBNIOAEHNSA PYKOBOACTBA NO MOHTAXY.

lapaHTUiHoe TpeboBaHWe MMEET CUIY TOMbKC MPU NPEAbsSBNEHUN AaTUPOBaHHOTO KACCOBOO
AokymeHTa. [ToxanyncTa, XpaHnTe pykoBOACTBO MO MOHTaXKY ANS AyYWero onpegeneHus
3anacHbIX YacTei.

S

Vi ger 24 ménaders garanti, fran inképsdatum, pa din "EHEIM"-akvariemébel. Den galler alla
eventuella defekter och skador som beror pa fabriken, pa enskilda komponenter och tillbehér.
Garantin géller ej for skador som &r orsakade av felaktig anvandning eller icke-beaktande av
monteringsanvisningen. \

Garantin kan enbart &beropas mot uppvisande av ditt daterade inképskvitto. Var vanlig och
bevara monteringsanvisningen fér att lattare kunna avgora vilka reservdelar som eventuellt

behodvs.

SK

Na Vas ,EHEIM" akvarijny nabytok preberame zaruku na dobu 24 mesiacov od datumu kipy.
Vztahuje sa na pripadné vyrobné nedostatky a poskodenia jednotlivych dielov a ¢asti
prisluéenstva. Garancia sa nevztahuje na 8kody spdsobené neodbornym zaobchadzanim a
nedodrZiavanim montazneho navodu.

Garan¢né naroky mdzu byt uplatnené az po predloZeni datovaného pokladniéného dokladu.
Uschovaijte si prosim montazny navod pre jednoduchsie zacbstaravanie nahradnych dielov.

SLO

Za vaSe akvarijsko pohistvo podjetja EHEIM prevzameno 24-mesec¢no garancijo od

dneva nakupa. Garancija se nanas$a na morebitne napake in poskodbe s strani podjetja na
posameznih sestavnih delih in delih opreme. Poskodbe ali okvare, ki bi nastale zaradi
nestrokovne oz. nepravilne uporabe in neupos$tevanja navodil za sestavljanje in postavitev, so
izklju¢ene iz garancije.

Pravica iz garancije se lahko uveljavija le s predloZitvijo datiranega blagajniskega potrdila.
Prosimo, shranite navodilo za sestavljanje in postavitev zaradi boljSega dologanja oz.
oznadevanja nadomestnih delov.
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Pro Vas akvarijni ndbytek ,EHEIM" pfebirame zaruku v délce 24 mésicl od data koupé. Vztahuje se
na vSechny pfipadné vyrobni zavady a poskozeni jednotlivych montaznich dilli a prislusenstvi.

Ze zaruky jsou vylou€eny $kody, které vzniknou neodbornou manipulaci a nedodrzenim navodu

na montaz.

Zaru¢ni naroky lze uplatnit pouze proti predlozeni pokladniho dokladu s datem. Pro lepsi uréeni
nahradnich dilG si prosim uschovejte navod na montaz.

HU

A EHEIM akvarium-butorokra a vétel datumatol szamitott 24 hénap garanciat

véllalunk. A garancia az esetleges alkatrészek és tartozékok gyari hianyossagara és
megrongalodasara vonatkozik. Ezalél kivételt jelentenek azok a karok, amelyek nem
rendeltetésszer( hasznalat és a szerelési Utmutaté figyelmen kivil hagyasa esetén keletkeznek.
Garanciaigények érvényesitése csak datummal ellatott szamla ellenében lehetséges. Kérjuk
Grizze meg a szerelési Utmutatét podtalkatrészek beszerzése céljabol.

GR

Ma 1o £mmrTAo evudpeiou Tng etaipeiog ,EHEIM" Trapéxoupe eyyinon SIGPKEING 24 unvwv atro Ty
nuepopnvia ayopds. H eyyunon agopd 6Aa 1a eviexdUEVA KATAOKEUAGTIKG EAQTTWHUATA KAl
PBOPEG OE ETTINEPOUG ATOIXEID KAl TTAPEAKOMEVA £EQPTAKATA. ATTO ThV £yydnon s€aipolvTal ol
BAGBEG TToU TTpOKANBOUYV €& aiTiag pn evoedelypévou XEIPIOUOU Kal Un TRPNONG Twy odnyiwv
ouvapuoAdynong.

H éyepon agiwaoewv kataBoAig eyyunong eivar Suvath govo e Tnv UTTOBOAR Tou
XPOVoAoyNnuEVOU TTapacTaTikol ayopds. MapakahoUpe QUAGETE TIG odnyies ouvapuoAdynong yia
KAAUTEPO TTPOGBIOPIOUS TWY GVTAAAAKTIKWY.

DK

Vi yder 24 méaneders garanti fra kebsdatoen pa Deres "EHEIM" akvariemgbler. Garantien omfatter
alle eventuelle fabrikationsfejl og beskadigelser pa de enkelte elementer samt tilbehgr. Skader,
der er opstaet som folge af ukorrekt handtering og tilsideszettelse af samlevejledningen, er ikke
omfattet af garantien.

Reklamationskrav kan kun geres gaeldende ved fremvisning af en dateret kvittering. Gem

venligst samlevejledningen, sa De bedre vil kunne bestille eventuelle reservedele.

FIN
Saat 24 kuukauden takuun ostamillesi "EHEIM"-akvaariokalusteille ostopaivasta lahtien. Takuu

koskee kaikkia mahdollisia tehtaan virheita ja yksittaisten rakenneosien ja lisdvarusteiden
vahinkoja. Takuun piiriin eivat kuulu vahingot, jotka ovat aiheutuneet asiattomasta kaytésta ja
asennuschjeiden noudattamatta jattamisesta.

Takuuvaatimuksia voidaan esittaa vain paivamaaran sisaltavaa ostokuittia vastaan. Ole hyva ja
sdilyta rakennusohjeet, voidaksesi paremmin maarittaa mahdolliset varaosat.



